<Z>23. SZÁRAZD</Z>

<P>  Szárazd, -on, -rol, -ra, -i: n. Szaras [C.K.P. Szárazd]. – T: 1359, L: 493. – P.

„Ezen német ajku községnek két neve él most: t: i: Szárács vagy Szarács és Szá-

razd; ... Ezen községnek lakósai legtöbben Kétyről származnak.” A falu lakóit

a szomszédos községekben Zwiebelhengst (‘hagymacsődör’)-nek csúfolják, mert

sokan termelik az ízletes lilahagymát.</P> @@1@<S135>

<P>  1. Hátsó sarok : Vasut utca : n. Hinerëkk [Rákóczi u] U 2. Malom utca :
n. Milkȧsz [Petőfi u] U. Erre jártak a hajdani gerenyási malomba. 3. Sarok

utca : n. Féerëkk [Kossuth u] U 4. [Béke u] U 5. Pósta : n. Poszt 6.

Alsó-falu : n. Inetȧrf Fr. Ide tartozik: 1–5., 7–10. 7. Tanácsház : n.

Gmȧhȧusz 8. Régi temető : n. Kerihóvet 9. Forrás : n. Trinkprune F

10. Katolikus imaház 11. Templom : n. Kerih [Evangélikus templom] 12.

n. Fítrip [C. Viehtrieb; Dózsa György u] U. Ezen az utcán hajtják még ma is a

jószágokat a legelőre. 13. Fölső-falu : n. Évetȧrf [Ady Endre u] U.</P>

<P>  14. n. Indzelvize S, r 15. n. Marasztvize S, r 16. Bozót, -ba : n. Krózevize
[C. Kapos-Wiesen K. Kapos rétek: Kapos Wiesen] S, r, sz 17. n. Talvize S,

r 18. n. Langevize [K. Hosszú r : Lange Wiesen] S, r, ke 19. [C. Herrschafts-

Wiesen] 20. n. Milhencvize [K. Mülhencz rétek : Mülhencz Wiesen] S, sz, r

21. n. Krautkade [C. Krautäcker K. Káposztás földek : Krautäcker] S, sz, ke.

Régen itt elsősorban káposztát termeltek. 22. n. Jernesvég Ú. Gerenyás-

puszta felé vezető út. 23. Uj temető 24. n. Lohëkkërkrāve Á 25. n.

Nȧjresz [C. Neuriss K. Új osztás : Neuriss] Ds, sz 26. n. Szȧntëkkër [C. Sand-

äcker K. Homokföldek : Sandäcker P. Sándácker] Ds, sz. Homokos talajú terü-

let. 27. [C. Hofsteller] 28. n. Jernesëkkër [C.K. Gerenyás] Ds, Vm, e, sz.

Az 1930-as évek végén régészeti leleteket találtak itt. 29. n. Ejsenkrāve Ho

30. n. Fustehstik [C. Fusteig K. Gyalogjáró: Fussteig] Ds, e, l, sz 31. n.

Hanfëkkër [C.P. Hanfäcker K. Kenderföldek, Hanfäcker] Ds, sz. Régebben ken-

dert termesztettek itt. 32. n. Prarëkkër [C. Breitäcker K. Széles földek :

Breitäcker P. Breitacker] Ds, sz 33. n. Kiplëkkër [C. Kipfeläcker K. Oldalas :

Kipfeläcker P. Kipfelácker] Doo, sz 34. n. Nȧjëkkër [C. Neufeld K. Új földek :

Neufeld P. Neufeld-acker] Ds, sz, sző. Régen erdő volt itt. 35. n. Hȧrëkkër
[C. Haideäcker K. Legelőföldek: Haideäcker] Ds, l, sz 36. n. Perkëkkër [C.P.

Bergäcker K. Hegyi földek : Bergäcker] Fs, sz, sző 37. n. Perínevégëkkër [C.

Berényerweg K. Berényi út : Berenyer weg P. Berényer Wegácker] Ds, sz, sző

38. n. Perínevég Ú. Diósberény felé vezető út. 39. n. Holstik [C. Hollerthal
K. Bodzás vö : Hollerthal] Ds, sz 40. n. Lohëkkër [C. Lochäcker K. Mély föl-

dek : Lachäcker P. Lachácker] Vö, sz 41. n. Vizihën [C. Wiesenfeld K. Réti

földek : Wiesenfeld] S, sz 42. Feresttrenkprune F 43. Pores, -be : n. Po-

resstik [C. Potasche K. Poresch vö : Patasche] Ds, ak. Régen szőlőskertek és

erdő volt itt 44. n. Héhvaldëkker [C. Hegwaldäcker K. Véderdő földek : Heg-<-P>
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<-P>waldäcker] Ds, e, sz 45. n. Valdfeld [C. Waldäcker K. Erdőföldek : Waldäcker
P. ~] Ds, sz 46. n. Viszting [C. Vüstung K. Cserjés : Vustung] Ds, sz 47.

n. Klȧhajzlesnāsz Ds, sz 48. n. Pauensnāsz Ds, sz. A gazdagabb parasztoké

volt. 49. n. Haverëkkër [C.P. Haferäcker K. Zabföldek : Haferäcker] S, sz.

Régebben zabot termeltek itt. 50. Fukar-dülő : n. Snāsz [C. Schnass K. Fukar

d : Schass P. Schass ácker] Ds, sző, sz 51. Hármas-határ : n. Drájhuter Ds,

sz 52. Kapos : n. Kȧnȧl Folyó 53. n. Puhvald Ds, ak 54. n. Hanfkȧut-

krāve Á 55. n. Huterëkkër [C. Hotteräcker K. Határ földek : Hatteräcker] Do,

sz 56. n. Jurevaldfeld Ds, sz. Pejacsevics földbirtokosé volt.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 16. C. Kapos-Wiesen K. Kapos rétek : Kapos

Wiesen 19. C. Herrschafts-Wiesen 21. C.K. Krautäcker 27. C. Hofsteller
39. C. Hollerthal K. Bodzás vö : Hollerthal – P. Szakadáther Wegácker, Wür-

fung. – C: 1852 – 1860., K: 1925.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Csábi Lajosné tanítónő. – Adatközlők: Haiser Henrik 50, Heil Jakab 48,

Ladányi János 52, Reichhardt János 60, Schneckenberger Jakab 53, Várkonyi Henrik 72

és Várkonyi János 70 é.</A-1></P>
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